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SINCE 1878
Art is the ultimate luxury

Pour Daum, depuis 1878,
'Art est le luxe ultime

Daum, maitre-verrier légendaire,
entretient depuis plus d’un siécle

une relation d’amour avec les plus
grands artistes de son temps.

De I’Ecole de Nancy, de I'’Art Nouveau
aux Arts Décoratifs, de Majorelle a
Dali, en passant par Georges Braque et
Arman, Daum n’a manqué aucun des
rendez-vous magiques de la création
artistique et du savoir-faire moderne, ce
mariage toujours renouvelé de 'art et
de l'artisanat. Peu de marques auront
travaillé avec autant d’artistes : en 130
ans, plus de 350 signatures d’exception
constituent un patrimoine incomparable,
une collection unique en son genre.

Daum, un savoir-faire unique

Sila technique de la pate de verre existe
depuis I'’Antiquité, Daum la redécouvre
en 1968 en la retravaillant avec du cristal.

Par un procédé de fonderie et de
moulage a la cire perdue, cette
technique artisanale assure un rendu
de matiére trés particulier, impossible
a obtenir avec une technique
traditionnelle de cristal soufflé.

Ainsi, Daum a associé son savoir-faire
a celui de THG, fabricant francais

de robinetterie de luxe, pour créer
une collection inédite qui vous est
présentée en ce début d’année.

For Daum, since 1878,
Art is the ultimate luxury

Daum, the legendary glassmaker
master, has kept alive for more than
a century a love relationship with
the greatest artists of its time.

From the Ecole de Nancy, from Art Nouveau
to Art Decoratif, from Majorelle to Dali,
George Braque and Arman, Daum has
not missed any of the magic rendez-
vous of the artistic creation and modern
savoir-faire, this always renewed alliance
of art and art craft. Few brands will have
worked with as many artists: within

130 years, more than 350 exceptional
signatures have constituted a heritage
beyond compare, a unique collection.

Daum’s unique savoir-faire

Although the “pdte de verre” technique
has existed since Antiquity, Daum
rediscovered it in 1968 when it invented
a method of reworking it using crystal.

Casting a piece using this lost-wax
process ensures the perfect regularity of
its contours, which would be impossible

to obtain using traditional crystal or
glassblowing methods, as well as an
instantly recognizable, grainy appearance.

Thus, Daum has combined its expertise
to THG’s, the famous French fittings
manufacturer, to present a brand

new collection of luxurious taps.

Seit 1878 ist die Kunst fir Daum
der ultimative Luxus.

Vor mehr als einem Jahrhundert
begann der legendire Glasmeister
Daum, Beziehungen zu den gréBten
Kinstlern seiner Zeit aufzubauen.

,,Ecole de Nancy", Art Nouveau, Art
Décoratif, Majorelle, Dali, Georges
Braque und Arman — Daum gelingt es
immer wieder aufs Neue, die magische
Verbindung zwischen kiinstlerischer
Schépfung und modernem Know-

how herzustellen und ein festes Band
zwischen Kunst und Kunsthandwerk zu
kntipfen. Nur wenige Marken kénnen
von sich behaupten, mit so vielen
Kinstlern zusammengearbeitet zu
haben: In 130 Jahren haben mehr als 350
auBergewohnliche Handschriften ein
unvergleichliches Werk entstehen lassen,
eine auf ihre Weise einzigartige Kollektion.

Daums einzigartiges Geschick

Die Technik der Glaspaste ist zwar
bereits seit der Antike bekannt, Daum
sie jedoch 1968 in der Verbindung mit
Kristall regelrecht neu entdeckt.

Durch ein Ausschmelzverfahren
entsteht durch diese Technik ein
ganz besonderes Material, das mit
traditioneller Glasblasertechnik
nicht hergestellt werden kann.

Mit vereintem Know-how haben Daum
und der franzdsische Hersteller von
Luxusarmaturen THG eine Kollektion
ohnegleichen geschaffen, die lhnen

zu Jahresbeginn vorgestellt wird.
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Siege social THG France
Head office / Hauptsitz

Tél. +33 (0)3 22 6020 80
Fax +33(0)3 2226410l
Email : contact@thg.fr
www.thg.fr

THG

P AR
THG USA THG Deutschland GmbH
Tel: 954 425 8225 Tel: +49 (0)69/2578 14 33
Fax: 954 425 8301 Fax: +49 (0)69/25 78 14 35
Email: info@thgusa.com Email: info@thg-deutschland.de
www.thgusa.com www.thg-deutschland.de

THG Asia Pacific

Tel: +8621 61327154
Fax: +86 21 61 3271 99
Email: contact@thg-asia.com
www.thg.fr
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